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Fragment ksigzki "Przypowiesci dla nas”, ktoéry zamieszczamy za zgoda Autora i Wydawnictwa Edycja
Swietego Pawta.

michat Winjclechowaki

Prezypowiedel
dla nas

Tradycyjny tytut przypowiesci zwraca uwage na sytuacje najetych do pracy. Ich los wszedt w przystowie. O
pierwszych, pracujgcych na niwie Panskiej cate zycie, mozna powiedzie¢: ,Ale i oni otrzymali po denarze” (tytut
powiesci Bruce Marshalla). Ostatni, nawrdceni w ostatniej chwili, zwani sg ,robotnikami ostatniej godziny”. Niemniej
jednak trzeba tez zwrdci¢ uwage na witasciciela winnicy, gdyz on jest motorem catej jej akcji. Przypowies¢ mowi o
hojnym pracodawcy, sprawiedliwym i dobrym Bogu.

Podobne jest bowiem krélestwo niebios do pewnego cztowieka, gospodarza, ktory wyszedt wczesnie rano wynajgc
robotnikow do swojej winnicy. Umowit sie z pracownikami na denara za dzien i wystat ich do swej winnicy. A
wyszedtszy koto trzeciej godziny dnia zobaczyt innych stojgcych bezczynnie na rynku. Tym rowniez rzekt: ,Pojdzcie
i wy do winnicy, a co bedzie sprawiedliwe, dam wam”. Oni za$ poszli. Wyszedtszy ponownie koto godziny széstej i
dziewigtej postagpit tak samo. Wreszcie koto jedenastej wyszedt i znalazt innych stojgcych i spytat ich: ,Dlaczego tu
staliscie caty dzien bezczynni?” Odpowiadajg mu: ,Bo nikt nas nie najgt”. Méwi im wiec: ,ldZcie i wy do winnicy”.
Gdy nastat wieczor, mowi wtasciciel winnicy do swojego zarzgdcy: ,Zawotaj robotnikéw i daj im zaptate, zaczynajgc
od ostatnich az do pierwszych”. Ci z jedenastej przyszli i otrzymali po denarze. Ci pierwsi przyszediszy sgdzili, ze
wiecej dostang, ale tez otfrzymali po denarze. Po ofrzymaniu szemrali jednak przeciw gospodarzowi, méwigc: ,Ci
ostatni jedng godzine przepracowali i zréwnate$ ich z nami, tymi, ktorzy zniedli ciezar dnia i upat’. On za$
odpowiedziat jednemu z nich: ,Kolego, nie krzywdze cie. Czyz nie umoéwite$ sie ze mng na denara? Zabierz, co
twoje, i odejdz. Chce temu ostatniemu dac jak tobie. Czyz nie wolno mi zrobi¢, co chce, z tym, co jest moje? Czy
zawistnie patrzysz na to, ze jestem dobry?”. (Mt 20, 1-15)

Przypowies¢ odwotuje sie do typowej sytuacji z zycia na wsi na potudniu. Gdy we wrzesniu winogrona dojrzewaja,
trzeba je szybko zebrac¢. Do tej sezonowej pracy najmowano wszystkich chetnych, szukajgc ich na placu targowym.
Wymieniony tu denar, srebrna moneta wagi okoto 4 gramow, byt zwyczajowg dnidwka pracownika fizycznego;
odpowiadato to greckiej drachmie. Praca trwata od switu do nocy. Rachuba godzin byta jednak inna niz nasza.
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Dzien dzielono na dwanascie godzin, czy byt krotszy, czy dluzszy. Zatem pierwsza godzina oznaczata czas od
wschodu stornca do mniej wiecej siodmej. Wedtug obecnego sposobu liczenia wiasciciel winnicy wychodzit okoto
dziewigtej, dwunastej, trzeciej i pigte;.

Skoro za prace przez caty dzien nalezat sie denar, normalnym wynagrodzeniem za czes¢ dnia bytby utamek tej
sumy. Dajgc wiecej, wiasciciel okazat zatem nieoczekiwang hojnosé¢, zwlaszcza wobec pracujgcych tylko przez
godzine. W tej sytuacji pracujgcy od rana tez oczekiwali premii. Nie dostali jej wcale, co mieli prawo uzna¢ za
niestuszne, im bowiem istotnie najbardziej by sie nalezata. Odpowiedz pana powotuje sie na zasady prawa
rzymskiego: umowa obowigzuje, a wiasciciel ma prawo robi¢ ze swoimi pieniedzmi, co zechce. Zasady te
zachowywano woéwczas w sposob Scisty — inaczej niz obecnie, gdy korzystanie z wtasnosci i umowy o prace sg
podporzadkowane wielu przepisom. W sumie jednak reakcja pracujacych dtuzej nie roézni sie od zachowania
zwigzkowcow w zaktadzie, gdy premie podzielono nie po ich mysili.

Przypowies¢ aprobuje zatem prawo wtasnosci i obowigzek dotrzymywania umow. Jest to mysl istotna w czasach
obecnych, gdy socjalizm i biurokracja podwazajg jedno i drugie. Nie jest to jednak mysl gtdwna. Swoisty rys
przypowiesci to zapfacenie tyle samo pracujgcym diugo i krétko. Mogiby ktos tak postgpic, biorgc pod uwage
naglgce potrzeby robotnikdw zyjgcych w nedzy. Jednakze wiasciciel wcale sie na to nie powotuje, ani tez na
spoteczng zasade ,kazdemu po rowno” — zresztg nie byla ona wowczas popularna. Dos¢ dziwna jest tez
ostentacja, zaptacenie ostatnim na poczatku, zeby pierwsi to zobaczyli.

Historia jest wiec nietypowa. Dla poréwnania, mozna by znalez¢é wyjasnienie dla decyzji Dawida, ktéry tak samo
wynagrodzit walczgcych i tych, co zostali w taborze (1 Sm 30, 21-25). W przypowiesci zydowskiej z Talmudu
jerozolimskiego mowigcej o nierdwnej zaptacie, robotnik pracujgcy krétko dostat tyle, co inni, gdyz lepiej pracowat
(Berakot 2, 8). W midraszu Sifra (9, 111a; do Kpt 26, 9) lzrael ma otrzymac¢ wiecej od pogan, co ilustruje
oczekiwania robotnikéw najetych rano.

Trzeba wigec szuka¢ sensu przenosnego, gdyz na poziomie dostownym opowiadanie nie ttumaczy sie nalezycie
(pod tym wzgledem jest to wiec bardziej alegoria niz typowa przypowies¢). Wiasciciel winnicy wyobraza Boga,
Pana Krélestwa (w. 1), podobnie jak w przypowiesci o zbrodniczych dzierzawcach (Mk 12, 1-12) i pokrewnych
tekstach ST, gdzie winnica przedstawia lud Bozy, Izraela, z ktérego Bég oczekuje owocow (Iz 5, 1-7; Ps 80, 9-12;
0z 10, 1; Ez 17, 5n; por. Jr 6, 9; 8, 13; 12, 10; Mi 7, 1; Oz 2, 15; Am 9, 13-14). Bdg jeden jest dobry (w. 15 i Mt 19,
17). Ludzie jawig sie wiec jako Bozy studzy, pracujgcy w winnicy, podobnie jak robotnicy przy Bozym zniwie (Mt 9,
37-38; £k 10, 2). Ich ciezka praca wskazuje, ze chodzi o ludzi zwyczajnych.

Obraz zniwa i winobrania w Nowym Testamencie i w judaizmie éwczesnym czesto oznaczat czasy ostateczne (np.
Mt 13, 30. 39; Mk 4, 29; J 4, 35; Ap 14, 15). Tu brakuje podobnej sugestii, ale jej obecnos¢ w tle wskazuje, ze
poéjscie do winnicy wigze sie z udziatem w zbawieniu. Jego obrazem jest w przypowiesci przede wszystkim zaptata.
Bog obiecuje bowiem ludziom zaptate za dobre postepowanie (por. np. Mt 5, 12.46; 6, 1.2.5.16; 10, 41-42 — po
grecku wystepuje w tych zdaniach stowo misthos, btednie ttumaczone ,nagroda”, miedzy innymi w Biblii
Tysigclecia).

Ta Boza zaptata jest taka sama dla wszystkich zbawionych; w tej dziedzinie panuje rownos¢. Bég da jg nawet tym,
ktorzy zwrdcili sie do niego pézno i krétko pracowali. W przypowiesci wynika to stad, ze nie znalezli pracy, cho¢
czekali; nie spotkali gospodarza dos¢ wczesnie (w. 7). Przypowies$¢ nie dotyczy wiec tych, ktorzy ociggali sie na
Boze zaproszenie, ani ogdlnie grzesznikéw, lecz gtdwnie tych, ktérzy majgc dobrg wole, bez wtasnej winy zbyt
pozno Boga poznali: na przyktad dzis w krajach misyjnych. Wtedy do zbawienia wystarczy niewielka zastuga.

(Pod wptywem dogmatyki protestanckiej widziano w tej przypowiesci proklamacje o zbawieniu grzesznikéw danym
darmo, ale jest to oczywiscie niesciste, gdyz obrazem zbawienia jest w przypowiesci ptaca, a mate zastugi



wystarczajg miedzy innymi dlatego, ze ostatni robotnicy majg pewne usprawiedliwienie. Interpretacja ta
znieksztatcita jednak rozumienie przypowiesci w czasach nowszych).

Boza decyzja budzi sprzeciw sprawiedliwych, ktorzy od poczatku stuzyli Bogu wiernie i trudzili sie w pocie czota,
gdy tamci leniuchowali. Majg wiec Bogu za zte Jego dobro¢ i hojnos¢; chcieliby, aby byt bardziej sprawiedliwy niz
mitosierny. Podobnie jak w przypowiesci o synu marnotrawnym (Lk 15, 11-32), gdzie porzadny syn ma ojcu za zte
mitoS¢ okazang nawrdconemu hulace, porzadni pokazujg sie w przypowiesci od ztej strony: sg zazdrosni o Boze
mitosierdzie dla tych gorszych i chciwi wynagrodzenia za dobre uczynki. Bog spokojnie upomina niechetnych,
przypominajac, ze otrzymali petne wynagrodzenie i nie powinni uczy¢ go, jak ma obdarzac ludzi. Mitosierdzie
polega na tym, ze daje wiecej, niz sie (sprawiedliwie) nalezy.

W centrum uwagi znajdujg sie w przypowiesci pierwsi i ostatni robotnicy. Sytuacje posrednie nie sg skomentowane.
Dlaczego? Po pierwsze, w przypowiesciach wiele szczegotow petni funkcje ilustracyjng. Po drugie, takie
objasnienie tatwo sobie dopowiedzie¢. Po trzecie, nie jest wykluczone, ze chrzescijanie, opowiadajac te
przypowies¢, przedstawiali jg w postaci bardziej rozwinietej niz pierwotna. Rowniez ewangelista mogt jg opracowaé
literacko.

Nie ma powodu, by dokfadniej wskazywac pierwszych i ostatnich robotnikow z tej przypowiesci. Mogli nimi byc i
wspotczesni Jezusa, i kazdy z nas. Nie jest wiec uzasadnione np. zawezanie sensu do faryzeuszoéw i celnikow,
przez analogie do Mt 21, 31 i tk 18, 9-14. Gdy Jezus wygtaszat te przypowies¢, nie mozna tez jej byto zastosowaé
do Zydéw, pierwszych wybranych, oraz do chrzescijan pochodzenia poganskiego — gdyz tych ostatnich jeszcze nie
byto. Natomiast ewangelista mogt poczyni¢ takg aluzje.

Werset koncowy, Mt 20, 16: Tak bedg ostatni pierwszymi, a pierwsi ostatnimi, nie zostat powyzej zacytowany.
Dlaczego? Zawiera on zdanie Jezusa przechowane osobno w Mt 19, 30; Mk 10, 31; tk 13, 30, zdanie, ktére nie
nalezato pierwotnie do tekstu przypowiesci. Niezupetnie sie z nig zresztg zgadza, gdyz dotyczy zmiany kolejnosci,
ktéra w przypowiesci ma znaczenie pomocnicze. Maksyma ta podejmuje jednak ten sam ogodlniejszy temat,
nadajgc sie na zapowiedz lub podsumowanie kilku pokrewnych przypowiesci. W warstwie dostownej przedstawia
obserwacje, ze wyzszos$¢ usypia i naraza na wyprzedzenie przez innych (ilustruje to znana bajka Ezopa o wyscigu
z6twia z zajgcem). W odniesieniu do zbawienia chodzi o to, ze wybrani mogg by¢ na drodze do krolestwa Bozego
wyprzedzeni przez grzesznikéw i pogan (por. Mt 21, 31; Rz 9, 31).

SPIS TRESCI

Czym sa przypowiesci Jezusa?

1. Poczatek i wzrost Krélestwa Bozego
Wielki plon

(Mk 4, 3-9; por. Mt 13, 3b-9; Lk 8, 5-8)
Stracone ziarna

(Mk 4, 14-20; por. Mt 3, 19-23; tk 8, 11-15)
Zasiew (Mk 4, 26-29)

Ziarno gorczyczne (Mk 4, 30-32;

por. Mt 13, 31-32; tk 13, 18-19)

Zaczyn (Mt 13, 33; por. £k 13, 20-21)

2. Obrazy wartosci Krélestwa Bozego
Skarb (Mt 13, 44)
Perta (Mt 13, 45-46)



Zgubiona drachma (tLk 15, 8-10)
Inne przypowiesci
Krotsze porownania

3. Inwestycje i dlugi

Talenty czyli miliony (Mt 25, 14-30)

Dar i zadanie od Boga

Miny: dwie przypowiesci w jednej (Lk 19, 11-27)
Niemitosierny dtuznik (Mt 18, 23-35)

4. Kto jest dobry, a kto zty?

Sie¢ (Mt 13, 47-50)

.Kakol" i pszenica (Mt 13, 24-30)
Wypetnienie sie wieku (Mt 13, 36-43)
Dwoch synow (Mt 21, 28-32)

Wizja sadu (Mt 25, 31-46)

5. Prowokacje

Mitosierny Samarytanin (Lk 10, 30-37)

W jezyku dzisiejszym

Zacheta do mitosci (Lk 10, 25-29;

por. Mt 22, 34-40; Mk 12, 28-34)
Faryzeusz i celnik (Lk 18, 9-14)

Jak to by brzmiato dzis?

Zgubiona owca (tk 15, 4-7; Mt 18, 12-14)

6. Zbawienie grzesznikow i porazka sprawiedliwych
Ojciec i dwoch synow (Lk 15, 11-32)

Tio i szczegoty

Nieoczekiwane rozwigzanie

Warunki zbawienia

Robotnicy w winnicy (Mt 20, 1-15)

Wesele u kréla (Mt 22, 1-13; por. Lk 14, 16-24)

Dwa dtugi (Lk 7, 41-43)

7. O elitach

Bezptodny figowiec (Lk 13, 6-9)
Zbrodniczy dzierzawcy (Mk 12, 1-12;
por. Mt 21, 33-46; Lk 20, 9-19)

Gtupi bogacz (Lk 12, 15-21)

Bogacz i tazarz (Lk 16, 19-31)

8. Wady jako zalety
Nieuczciwy witodarz (Lk 16, 1-8a)
Sedzia i wdowa (Lk 18,1-8a)
Natretny przyjaciel (Lk 11, 5-8)

9. Czujnos¢ i przezornosé
Dziesie¢ panien (Mt 25, 1-13)
Roéznie o czuwajacych stugach (Mk 13, 33-37; Mt 24, 45-51/kk 12, 41-46; £k 12, 35-38)



Dwa domy (Mt 7, 24-27)
Inne obrazy
(wieza, krol na wojnie, figa, ztodziej)

Lektury

Indeksy

Nazwy przypowiesci i obrazéw
Wazniejsze miejsca biblijne
Porzadek czytan niedzielnych



